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@ Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy przeczytac
wszystkie  wskazowki i  ostrzeienia, dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen, dotyczacych
bezpieczenstwa i wskazéwek bezpieczenstwa,
niewtasciwe zainstalowanie oraz uzytkowanie
urzadzenia, moze spowodowa¢ powazne obrazenia
lub Smieré¢ wskutek poparzen, wybuchu pozaru,
porazenia pragdem oraz zatrucia tlenkiem wegla.
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Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazéowki dotyczace
bezpieczenstwa, aby mdc skorzystac z nich w przysztosci.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie powinno by¢ instalowane zgodnie z obowigzujacym
prawem iuzytkowane tylko w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. PRZED ZAINSTALOWANIEM | UZYTKOWANIEM
NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBStUGI.

Podtaczenie kuchni do wewnetrznej instalacji gazowej lub do butli
z gazem plynnym oraz jej regulacie POWINIEN WYKONAC
WYLACZNIE UPRAWNIONY instalator urzadzen gazowych
lub technik autoryzowanego zaktadu serwisowego, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami, co winno by¢ potwierdzone wpisem
w karcie gwarancyjnej wyrobu. Brak takiego potwierdzenia
uniewaznia gwarancje.

UWAGA! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania obowigzujagcych norm
i przepisow lub podtaczenia kuchenki przez osobe nieuprawniong.



Urzadzenie i jego dostepne czesci stajg sie gorgce podczas uzycia.
Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na mozliwos¢ dotkniecia
elementow grzejnych. Dzieci ponizej 8 roku zycia powinny trzymac
sie z daleka, chyba ze sg pod statg opieka.

1. To  urzadzenie musi _by¢é zainstalowane  zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

2. Instalacja oraz konserwacja urzadzenia musi
by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe.

3. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia
lub uszkodzenia spowodowane przez niewtasciwe
zainstalowanie urzadzenia lub jego nieprawidtowe uzytkowanie.

4. Nie zezwala sie na wykonywanie we witasnym zakresie
jakichkolwiek zmian i modernizacji, pod rygorem utraty
uprawnien gwarancyjnych.

5. Urzadzenie przeznaczone jest do obstugi wytacznie przez osoby
doroste. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu
urzadzenia.

6. Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej
przez osoby odpowiadajgce za ich bezpieczenstwo.

7. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

8. Urzadzenie jest przeznaczone do przyrzadzania potraw
w warunkach gospodarstwa domowego. Stosowanie
jej do innych celow jest niedozwolone!

9. Kuchnie powinien naprawia¢ wytgcznie autoryzowany zakfad
serwisowy, wykorzystujgcy oryginalne czesci zamienne.

10. Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy mogg stanowic
zrodto znacznych zagrozen.
11. W przypadku awarii urzadzenia, zwtaszcza przy ulatnianiu

sie gazu, urzadzenie nalezy odcig¢é od doptywu gazu
i niezwtocznie skontaktowac sie z zaktadem serwisowym.



12. W przypadku ulatniania sie gazu nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor na instalacji gazowej Ilub na butli
z gazem, doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie i wezwad
pogotowie gazowe. W tym czasie nie wolno zapala¢ zapaftek,
pali¢ papieroséw, wifgcza¢ badz wytgcza¢ odbiornikéw
elektrycznych  (radio, dzwonek, wigcznik oswietlenia)
lub mechanicznych, powodujacych iskrzenie.

UWAGA!

Gaz ptynny jest ciezszy od powietrza i dlatego ma tendencje
do gromadzenia sie na dolnych poziomach. Pomieszczenia,
w ktorych zainstalowano butle z gazem ptynnym powinny
by¢ wyposazone w kanaty wentylacyjne, wyprowadzone
z pomieszczenia na zewnatrz, umozliwiajgce wydostanie
sie gazu w przypadku nieszczelnosci. Z tego samego powodu
butle z gazem, zaréwno puste jak i czesciowo napetnione,
nie powinny by¢ ani instalowane ani przechowywane
W pomieszczeniach usytuowanych pod powierzchnig ziemi
(np. w piwnicach). Butle nie mogg sie znajdowac zbyt blisko
zrodet ciepta (piecyki, kominki, piekarniki itp.), ktére mogtyby
zwiekszy¢ temperature we wnetrzu butli powyzej 502C.

13. Kuchni nie wolno podnosi¢ za uchwyt piekarnika!

14. Przed uzyciem nalezy usung¢ wszystkie zabezpieczenie
ochronne zatozone na czas transportu.

15. Materiaty, z ktdrych jest wykonane opakowanie, nadajg
sie do wykorzystania jako surowce wtdrne.

16. Zuzytg kuchnie nalezy doprowadzi¢c do stanu

uniemozliwiajgcego jej ponowne wykorzystanie. Nalezy zdjac
drzwi, gdyz mogg stanowi¢ zrdodto zagrozenia, zwtaszcza
dla dzieci. Nastepnie urzadzenie przekazaé
do wyspecjalizowanych jednostek, zajmujgcych sie utylizacja
lub skupem surowcéw wtérnych.

17. Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ w miejscu instalacji
ciSnienie  oraz rodzaj gazu, do ktérego kuchnia
jest przystosowana.

18. Warunki dotyczace zmiany rodzaju uzywanego gazu



znajdujg sie w instrukcji obstugi (patrz takze tabliczka
znamionowa urzadzenia).

19. Upewni¢ sie, ze zrédto zasilania, do ktorego
ma by¢ podtgczone urzadzenie, odpowiada parametrom
podanym na tabliczce znamionowe;.

20. Nalezy uwazac¢, zeby przewdd zasilajgcy nie stykat
sie z ostrymi krawedziami oraz gorgcymi powierzchniami.

21. Wtyczka urzagdzenia musi pasowac do gniazdka.

22. Nie nalezy w zaden sposdb przerabiac wtyczki.

23. Nie wolno pozostawiac pracujgcej kuchni bez nadzoru.

24, Ptomien palnikdw powinien by¢ regularny i stabilny.

Jezeli ptomien nie jest regularny, nalezy oczysci¢ palnik.
W przypadku usterki wezwac autoryzowany serwis.

25. Sprawdzié, czy pokretta znajdujg sie w pozycji ,0”
(wytaczony), kiedy kuchnia nie jest uzytkowana.

26. Nie pozostawia¢ na wierzchu kuchni (na palnikach) folii
aluminiowej i innych przedmiotéw, jezeli palniki sg witgczone.
27. Jezeli kuchnia posiada pokrywe, zabezpieczajaca
przed kurzem oraz rozpryskiwaniem ttuszczu
nie wolno uzywac jej do innych celdw. Nie wolno stawiad

zadnych przedmiotéw na zamknietej pokrywie.

28. Przed otwarciem pokrywy nalezy jg oczyscic.
Przed zamknieciem pokrywy odczekaé, az urzgdzenie ostygnie.
29. Pokrywy NIE WOLNO zamykaé, gdy piekarnik, ptyta

lub palniki s3 jeszcze gorace.

30. Podczas pracy kuchni powstaje ciepto i wilgoC.
Nalezy zapewni¢ prawidtowg wentylacje w pomieszczeniu,
w ktérym bedzie ustawiona kuchnia.

31. Pomieszczenie, w ktdrym ma byc¢ zainstalowana kuchnia,
powinno posiada¢ sprawng wentylacje nawiewno — wywiewna.
Niesprawna wentylacja moze prowadzi¢ do zakidcenia procesu
spalania gazu i powstawiania zwiekszonej zawartosci tlenku
wegla w pomieszczeniu kuchennym.



32. W przypadku dtugiej pracy kuchni nalezy zapewnic
dodatkowg wentylacje poprzez otwarcie okna lub zwiekszenie
mocy wentylacji mechanicznej (jezeli zainstalowano).

33. Podczas przyrzadzania potraw na oleju lub innym ttuszczu
nie wolno pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, poniewaz
przegrzany olej moze sie zapalié.

34, Nie wolno stawia¢ na ruszcie zdeformowanych
lub niestabilnych naczyn do gotowania, gdyz mog3a
sie one przewrdcic i zawartos¢ naczynia wyleje sie na palniki.

35. W przypadku podtgczenia innych urzadzen elektrycznych
w poblizu kuchni, nalezy zwrdci¢ uwage, aby ich przewody
zasilajgce  nie  dotykaty gorgcych elementéw  kuchni
(lub nie zostaty przytrzasniete drzwiami piekarnika).

36. Podczas uzytkowania, urzadzenie staje sie gorgce.
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w czasie wktadania
i wyjmowania potraw z piekarnika. Dostepne wewnatrz
piekarnika elementy grzejne sg bardzo gorace.

37. Na otwartych drzwiach piekarnika nie nalezy stawiad
ciezkich naczyn, nie siadac oraz nie stawac na nich.
38. Podczas pracy piekarnika jego szyba oraz elementy

zewnetrzne rozgrzewajg sie W zhacznym stopniu.
Nalezy zwrécié szczegdlng uwage na dzieci w czasie uzywania
tej funkcji urzadzenia.

39. Ruszt grilla nagrzewa sie w czasie pracy piekarnika.
Do wyjmowania potraw oraz rusztu uzywa¢ rekawic
ochronnych.

40. Nie przykrywaé dna komory piekarnika folig, gdyz moze
dojs¢ do kumulacji ciepta i uszkodzenia piekarnika.

41. Nie otwiera¢ drzwi piekarnika w czasie jego pracy
bez potrzeby lub gdy jest jeszcze rozgrzany,
aby ochroni¢ pokretta przed uszkodzeniem. Po zakonczeniu
pieczenia nalezy wyjg¢ potrawe z piekarnika i zamkng¢ jego
drzwi.

42. Nalezy uzywac¢ tylko akcesoriow  dostarczonych
przez producenta.



43. Poza akcesoriami nalezagcymi do wyposazenia piekarnika,
nalezy uzywac zaroodpornych naczyn przeznaczonych do uzytku
w piekarnikach (patrz wskazédwki producenta naczynia).

44, W poblizu kuchni nie nalezy przechowywac¢ srodkdéw
czyszczacych i materiatow tatwopalnych.
45. Waz przytagczeniowy nalezy wymieniaé po uptywie
okreslonego czasu, zgodnie ze wskazowkami jego producenta.
46. Okresowo nalezy sprawdza¢ stan weza i szczelnosc
potaczenia, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

47. Ze wzgleddw bezpieczenstwa i higienicznych, kuchenke
nalezy utrzymywac w czystosci.

48. Kuchnie nalezy myc¢ po kazdym uzyciu.

49. Do czyszczenia urzgdzenia uzywaé miekkiej wilgotnej
(nie mokrej) szmatki i delikatnego detergentu.

50. Nie wuzywac cisnieniowych lub parowych urzadzen
czyszczgcych do mycia kuchni.

51. Nie wolno uzywaé rozpuszczalnikdw, benzyny i innych
srodkéw, mogacych uszkodzi¢ urzgdzenie.

52. Nalezy zwracac szczegdlng uwage na otwory wentylacyjne

kuchni. Otwory te muszg by¢ czyste, drozne, wolne
od jakichkolwiek przeszkaod.

53. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie deszczu
i warunkow wilgotnych.

54. Urzadzenie transportowaé w oryginalnym opakowaniu,
zabezpieczajgcym  przed uszkodzeniami  mechanicznymi
i kurzem.

55. Pomimo stosowania urzgdzenia zgodnie z przeznaczeniem

i przestrzegania wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa,
nie mozna catkowicie wyeliminowaé okres$lonych czynnikdw

ryzyka resztkowego.



WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy:
e Rozpakowac je i sprawdzic, czy nie jest uszkodzone. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen -
NIE UZYWAC
e  Sprawdzi¢ kompletnos¢ dostarczonego sprzetu
e Usunac wszystkie elementy opakowania
e Wyja¢ wszystkie akcesoria z komory piekarnika
e Usunaé wszystkie naklejki oraz plastikowe elementy ochronne
e Umyc wszystkie akcesoria przed uzyciem
e Podnies¢ pokrywe.(jezeli urzadzenie wyposazone jest w pokrywe)

Przed podiaczeniem do zréodta zasilania nalezy sprawdzi¢ czy Zzrodto zasilania, do ktérego ma by¢ podtaczone
urzadzenie, odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowe;.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy rozgrzac pusty piekarnik, aby pozby¢ sie zapachu izolacji termicznej
oraz ewentualnych resztek smaréw konserwacyjnych.

Wiaczy¢ piekarnik na min. 45 minut, ustawiajgc pokretto ustawienia temperatury (patrz: PANEL STEROWANIA —
OBStUGA) w potozeniu maksymalnym. Z piekarnika moze wydobywac sie dym. Jest to zjawisko normalne.
Nalezy rozgrzewac piekarnik, az dymienie i nieprzyjemny zapach ustang. Doktadnie wywietrzy¢ pomieszczenie,
w ktorym zainstalowana jest kuchnia.
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WIDOK OGOLNY FRONTU ORAZ PLYTY GEOWNEIJ - patrz Rys. Il

KOMPLETACIJA - patrz Rys. |l

1 Ruszt 2 | Ruszt dorozna
3 Blacha 4 | Zaslepka

5 Pret i widelce rozna 6 | NoOzki— 4szt.

7 Adapter do weza

WIDOK PLYTY GEOWNEJ — patrz Rys. IlI

1 - otwory wentylacyjne 2 —palnik $redni 3 —palnik duzy
4 — palnik $redni 5 — palnik maty 6 — palnik , korona”

PANEL STEROWANIA — OBStUGA - patrz Rys. IV

1 — Przycisk wigcz/wytacz obroty roina

2 — Pokretto funkcji piekarnika — patrz Rys. VI

Pozycja 1 — Piekarnik wytgczony

Pozycja 2 — Rozmrazanie

Pozycja 3 — Termoobieg - wtgczone zostajg wentylatory oraz grzatki gorna i dolna

Pozycja 4 — Wtaczone gérna i dolna grzatka piekarnika

Pozycja 5 — Wtgczona grzatka gérna

Pozycja 6 — Wtaczona grzatka dolna

Pozycja 7 — Wtaczona funkcja opiekania - wigczona zostaje gorna grzatka ze zwiekszong moca

3 — Pokretto ustawienia temperatury —patrz Rys. VI

Pokretto stuzy do wybrania zgdanej temperatury pieczenia.

Po wybraniu funkcji piekarnika pokrettem 2, nalezy ustawi¢ zgdang temperature. Wtgczenie grzatek piekarnika
sygnalizowane jest lampka kontrolng 1. Po osiggnieciu zadanej temperatury, termostat wytgczy grzatki —
lampka kontrolna 1 zgasnie. Po obnizeniu sie temperatury w piekarniku, termostat ponownie wtgczy grzatki
w celu osiggniecia zadanej temperatury, lampka réwniez sie zaswieci.
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4 — Pokretta sterujace palnikami - patrz Rys. IV

Pokretto A - palnik 4
Pokretto B - palnik 2
Pokretto C - palnik 6
Pokretto D - palnik 5
Pokretto E - palnik 3

Sterowanie palnikami - patrz Rys. V

Pozycja 1 — Zamkniety doptyw gazu do palnika

Pozycja 2 — Odpalanie
W celu odpalenia palnika nalezy przekreci¢ pokretto do pozycji 2 i wcisngc.
Po wcisnieciu zadziata piezozapalnik. Po zapaleniu sie palnika nalezy, ciggle
wciskajac pokretto, przekreci¢ je do pozycji 3 i odczekaé okoto 10 sekund
(ciggle wciskajac pokretto, az do momentu, w ktérym po puszczeniu pokretta
ptomien nie zgasnie).

Pozycja 3 — Ptomien maksymalny

Pozycja 4 — Ptomient minimalny — oszczednosciowy

USTAWIENIE KUCHNI — patrz Rys. IX

Przed ustawieniem kuchni nalezy wkreci¢ nézki (6) w gniazda znajdujace sie w spodzie kuchni.

Kuchnie nalezy ustawi¢ na stabilnym podtozu, wypoziomowac¢ za pomocg ndzek. Nalezy zachowaé minimalne
odlegtosci od Scian bocznych, tylnych. Nie wolno umieszcza¢ nad kuchnig zadnych palnych elementéow (mebli,
potek drewnianych, itp.). Zaleca sie zachowanie minimalnych odlegtosci, pokazanych na Rys. IX.

Przed przystgpieniem do instalowania kuchni w pomieszczeniu kuchennym, nalezy upewni¢ sie czy spetnia ono
wymagania stawiane mu przez obowigzujgce przepisy.

Pomieszczenie kuchenne powinno:

e  Mieé¢ minimalng wysokos¢ 2,2 m

e Umozliwia¢ doptyw powietrza, ktére jest niezbedne do wtasciwego spalania gazu. Doptyw powietrza
powinien byé nie mniejszy niz 2m3/h na 1kW mocy palnikdéw. Powietrze moze by¢ dostarczane
w wyniku bezposredniego przeptywu z zewnatrz poprzez kanat o przekroju min. 100cm? bad?
posrednio z sgsiednich pomieszczen, ktére wyposazone sg w kanaty wentylacyjne, wychodzace
na zewnatrz

e Zapewni¢ wentylacje nawiewno - wywiewng (co najmniej 1,5-krotng wymiane powietrza w ciggu
godziny)

e Zapewni¢ odprowadzanie spalin, np. poprzez sprawny kanat kominowy

Pomieszczenie kuchenne powinno by¢ suche i przewiewne oraz posiadaé¢ sprawng wentylacje, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami technicznymi. Podstawa prawna, w oparciu o ktéra oceniamy przydatnosé¢
pomieszczenia do zainstalowania kuchni gazowej, jest Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury
z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki
i ich usytuowanie (Dz. U. 2002 Nr 75 poz. 690).
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GOTOWANIE

DOBOR PALNIKOW

Nad kazdym z pokretet znajduje sie symbol odpowiadajgcemu mu palnikowi. Zawsze nalezy stosowaé palnik
o wielkosci odpowiedniej Srednicy garnka uzywanego do gotowania. Nie nalezy dopuszczaé, zeby ptomien
wychodzit poza srednice garnka (patrz Rys. X ).

Ze wzgledow ekonomicznych, zalecamy przykrywanie garnkdw podczas gotowania.

Nie dopuszczac zeby gotujaca sie potrawa wykipiata na palnik.

Pierscien i otwory palnika nalezy utrzymywac w czystosci.

Na poszczegdlnych palnikach nalezy uzywac naczyn o wtasciwej srednicy.

Na rusztach nie stawia¢ zdeformowanych lub niestabilnych naczyn, gdyz mogg sie przewrdcic¢ i zala¢ palniki.

Nie zdejmowac rusztéw i stawiac naczyn bezposrednio na palnikach.

Nad wtgczonym palnikiem nie stawia¢ pustych naczyn.

Przed zestawieniem naczyn z palnikéw nalezy zmniejszy¢ ptomien lub zgasi¢ go catkowicie.

Palniki utrzymywaé w nalezytej czystosci, poniewaz zanieczyszczenia ujemnie wptywajg na ich funkcjonowanie.

Przed wiaczeniem palnika nalezy upewnié sie czy pokretto, ktére zamierzamy uruchomi¢ odpowiada palnikowi,
ktory chcemy zapali¢. Przyporzadkowanie pokretet do palnikdéw przedstawiono w sposéb graficzny nad
pokrettem kazdego palnika.

Nalezy zwracac uwage na prawidtowe utozenie naktadek na palnikach (patrz Rys. XI).
Kuchenka wyposazona jest w zabezpieczenie przeciwwyptywowe gazu.
W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia na skutek zalania lub podmuchu, nastepuje automatyczne

odciecie doptywu gazu. Od niekontrolowanego zgasniecia ptomienia do odciecia gazu moze uptyna¢ 60 — 90
sekund.

OBStUGA PIEKARNIKA — patrz Rys. VI, VII, VI

Do obstugi piekarnika stuzg pokretfa (Rys. IV):
e 2 —pokretto funkcji piekarnika. Pokrettem 2 nalezy wybraé zgdang funkcje piekarnika (Rys VI).
i
e 3 —pokretto ustawienia temperatury. Pokrettem 3 nalezy ustawi¢ zadang temperature (Rys. VII).

Pozycja 1 — piekarnik wytaczony

Pozycja 2 — Rozmrazanie
Funkcja stuzy do rozmrazania potraw. Podczas wiaczonej funkcji rozmrazania pracujg
wentylatory termoobiegu. Pokretto 3 ustawienia temperatury nalezy ustawic¢ na temperature
okoto 50°C.

Pozycja 3 — Termoobieg
Podczas pracy z tg funkcjg wtgczone sg wentylatory termoobiegu oraz dolna i gérna grzatka.
Przy pieczeniu z funkcjg termoobiegu ustawiona temperatura powinna by¢ nizsza
niz przy pieczeniu tradycyjnym, z wykorzystaniem tylko goérnej i dolnej grzatki.

Pozycja 4 — Wiaczona gérna i dolna grzatka piekarnika — pieczenie tradycyjne
Podczas pracy z tg funkcjg, potrawa ogrzewana jest jednoczesnie z gory i z dotu. Zaleca

sie umieszczenie potrawy w centralnym miejscu piekarnika.

Pozycja 5 — Wiaczona grzatka gorna
Funkcja stuzy do mocniejszego zapiekania potraw od gory.
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Pozycja 6 — Wiaczona grzatka dolna
Funkcja stuzy do mocniejszego zapiekania potraw od dotu.

Pozycja 7 — Wiaczona funkcja opiekania - rozno
Grzatka opiekacza ogrzewa od gory potrawe, obracajgcg sie na roznie.

UWAGA!

Temperatura pieczenia oraz wybrana funkcja piekarnika powinny by¢ dobrane zgodnie z przepisem
przygotowania potrawy. W praktyce mogg wystepowac réinice, ktére uzytkownik powinien skorygowaé
na podstawie wiasnych doswiadczen.

Po zakonczonym procesie pieczenia, w celu wylaczenia piekarnika, nalezy przekreci¢ pokretta 2 i 3 do pozycji
o.ll

PIECZENIE NA ROZNIE Z FUNKCJA OPIEKANIA — patrz Rys. VIII

1) Potrawe nalezy nadzia¢ na pret do rozna i zabezpieczy¢ z dwdch stron widelcami.

2) Pret z potrawg nalezy umiesci¢ na ruszcie do rozna (2), wsuwajgc nienaostrzony koniec preta
w przektadnie C (Patrz Rys. VIII).

3) Umiesci¢ na odpowiedniej wysokosci w piekarniku ruszt do rozna (2) w taki sposdb, aby pret
napedowy B wsunat sie w naped rozna A (Patrz Rys. VIII).

4) Witozy¢ odpowiednio nizej blache do pieczenia (poz. 3) w celu zabezpieczenia piekarnika przed
zabrudzeniem S$ciekajgcym ttuszczem.

5) POKRETEO FUNKCJI PIEKARNIKA (2) ustawi¢ na Pozycje 7, ustawic¢ temperature pieczenia POKRETLEM
USTAWIENIA TEMPERATURY (3).

6) Wiaczy¢ SILNICZEK ROZNA przyciskiem 1 (patrz PANEL STEROWANIA — OBStUGA).

Po zakonczonym procesie pieczenia, w celu wylaczenia piekarnika, nalezy przekrecic¢ pokretta 2 i 3 do pozycji
o.ll

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy sprawdzié, czy wszystkie pokretta sa ustawione w potozeniu
»wytaczony” lub ,0”.

Nalezy poczekaé, az urzadzenie wystygnie.

Do czyszczenia uzywac wilgotnej (nie mokrej) Sciereczki z dodatkiem delikatnego detergentu.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac S$rodkéw szorujgcych, srodkéw zrgcych oraz ostrych przedmiotow
i materiatow.

WYMIANA ZAROWKI - patrz Rys. XIV
UWAGA!
Przed wymiang zaréwki, urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od Zzrédta zasilania!

W celu wymiany zaréwki nalezy odkreci¢ ostone (A), wymieni¢ zaréwke, zatozy¢ ostone ponownie.

Parametry zarowki:

Napiecie znamionowe: 220-240V
Znamionowy pobdr mocy: 25W
Czestotliwos¢ znamionowa : 50 Hz
Trzonek: E14
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TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE
Urzadzenie  transportowa¢ i  przechowywaé w  oryginalnym  opakowaniu, zabezpieczajgcym
go przed uszkodzeniami mechanicznymi, wilgocig oraz kurzem.

INFORMACIE DLA INSTALATORA

Podtaczenie i dopasowanie kuchenki do odpowiedniego rodzaju gazu moze wykona¢ wyfacznie instalator
urzadzen gazowych z odpowiednimi uprawnieniami, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Instalator po przeprowadzeniu w/w czynnos$ci powinien zaznaczy¢ w tabeli DANYCH TECHNICZNYCH w karcie
gwarancyjnej rodzaj gazu, do ktérego zostata dostosowana kuchnia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprzestrzegania obowigzujacych
norm i przepiséw lub podtaczenia kuchenki przez osobe nieuprawniong!

Zdja¢ elementy opakowania i ustawi¢ kuchnie w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
z dala od zaston. W poblizu kuchni nie przechowywa¢ papieru, alkoholu, benzyny, itp.

Podtaczenie musi by¢ dokonane zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami!

Kuchnia dostosowana jest do zasilania gazem o parametrach zamieszczonych na tabliczce znamionowe;j.
Sprawdzi¢, czy podana charakterystyka gazu odpowiada parametrom gazu zasilajgcego.

Kuchnia jest zaopatrzona w rurowy kréciec z gwintem G%”. Do krdéé¢ca podtaczy¢ gaz z zastosowaniem
odpowiedniego osprzetu.

Kuchnie mozna podtaczy¢ do wewnetrznej instalacji domowej lub do butli z gazem ptynnym.

Przed przystgpieniem do czynnosci podtgczania, kurek gazowy powinien by¢ zamkniety.

PODtACZENIE WEZEM ELASTYCZNYM

UWAGA!
Podtaczenie za pomocg weza elastycznego mozina wykonac tylko po sprawdzeniu czy jest to zgodne
z obowigzujgcymi przepisami.

UWAGA!

Kuchnia posiada mozliwos¢ podtaczenia do gazu z prawej lub z lewej strony. Na nieuizywany krdéciec
doprowadzajacy nalezy nakreci¢ zaslepke (4) — patrz KOMPLETACJA, RYS. Il. Po podtaczeniu kuchni
do instalacji gazowej nalezy sprawdzi¢ czy spod zaslepki nie ulatnia sie gaz.

1. Podtaczenie do gazu ziemnego

Kuchnie mozna podtaczy¢ do instalacji gazowej ,na sztywno” lub za pomocg certyfikowanego elastycznego
przewodu metalowego.

Maksymalna dtugos¢ przewodu elastycznego nie powinna przekraczaé¢ 2,0m. Przewdd nie powinien stykac sie
z zadnymi czesciami ruchomymi i nie powinien przechodzié¢ przez przestrzen, w ktdérej nie ma wystarczajgco
duzo miejsca.

Przy podtaczaniu do sztywnej instalacji rurowej, nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie wywotaé naprezen w zadnym
punkcie instalacji ani w zadnej czesci urzadzenia.

g
fil = 1. Nypel G1/2
‘ 2. Uszczelka silikonowa
n +- G r 3. Waz gazowy G1/2 (zgodny z EN 14800)
i,
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2. Podtaczenie do gazu ptynnego

Do podtgczenia urzadzenia z butlg nalezy zastosowaé certyfikowany przewdd gumowy.

Do podtaczenia butli z gazem nalezy stosowa¢ reduktor o nominalnym cisnieniu gazu 37 mbar

Przewdd gumowy taczymy z kré¢cem kuchni przy pomocy 0,5 m odcinka rury stalowej instalacyjnej (bez szwu).
Dtugos¢ przewodu nie moze przekraczac 1.5 metra bez jakichkolwiek zagiec lub skrecen.

Przewdd nie moze przechodzi¢ blisko ostrych krawedzi lub przedmiotéw z ostrym zakonczeniem.

Przewodu nie nalezy prowadzi¢ w poblizu zrédet wysokiej temperatury.

Przewdd musi by¢ dostepny, aby umozliwi¢ kontrole pod wzgledem przetarcia lub zuzycia na catej swojej
dtugosci.

UWAGA! instalacje i wymiane butli z gazem nalezy wykoan¢ z dala od zrédet zaptonu.

Nypel G1/2

Uszczelka silikonowa

Kréciec G1/2

Zacisk

Waz gumowy ($rednica wewnetrzna 8 mm)

ukhwn e

Prawidiowe prowadzenie weza doprowadzajacego gaz pokazano na Rys. XII
1. Przewdd zasilajacy
2. Waz doprowadzajacy gaz
3. Zacisk
UWAGA!
Po kazdorazowym podtaczeniu kuchni do butli z gazem, nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ zaworu na butli
i potaczenie reduktora z butlg oraz jego dziatanie.

UWAGA!
1. Niedopuszczalne jest sprawdzanie szczelnosci za pomoca otwartego ptomienia (np. zapatka
lub swiecg). Grozi to wybuchem! Do sprawdzenia szczelnosci mozna uzy¢ wody z mydtem
2. Okresowo nalezy sprawdzac¢ stan przewodu i szczelno$¢ potaczenia, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami
3. Przewdd gumowy nie powinien dotykac¢ goracych elementéw kuchni

Urzadzenie jest wykonane w drugiej kategorii i moze pracowac na zasilaniu dwoma rodzajami gazu 12E3B/P.
Fabrycznie urzadzenie nastawione jest na gaz z rodziny 2.
2E — gaz ziemny wysokometanowy GZ20 - 20mbar (ustawienie fabryczne).

Urzgdzenie moze by¢ zasilone gazem z rodziny 3: 3B/P — propan butan .
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W celu dostosowania urzadzenia do gazu propan —butan (PB/P) nalezy wymienic¢ dysze.

WYMIANA DYSZ — patrz Rys. Xl

W celu wymiany dysz nalezy:
1. Poczekad az kuchnia ostygnie
2. ZdjaCruszt
3. Zdja¢ naktadki palnikéw
4. Odkreci¢ dysze za pomoca klucza nasadowego ,,7” i zastgpic je dyszami przystosowanymi do gazu
zasilajgcego
5. Zatozy¢ naktadki palnikow i ruszt

REGULACIJA PLOMIENIA - patrz Rys. XV

Regulacja zawordw polega na regulacji ptomienia oszczednosciowego. W tym celu nalezy:
e  pokrettem zapali¢ regulowany zawér
e ustawic¢ pokretto w pozycji 4 (Rys. V)
e w pozycji 4 zdjaé pokretto z zaworu

e obracac srube regulacyjng (A) i obserwowac ptomien

Ptomien nalezy ustawi¢ na taka wysokos¢, zeby nie zgast przy lekkim podmuchu oraz przy szybkim

przestawieniu z ptomienia petnego — pozycja 3 (Rys. V ) i odwrotnie. Prawidtowo wyregulowany ptomien
powinien mie¢ ksztatt stozka koloru zielono-niebieskiego o wysokosci okoto 2-4mm.

Zatozy¢ pokretto na zawor.

UWAGA!

Jezeli w instalacji gazowej wystepuja widoczne zmiany ci$nienia gazu, ptomien oszczednos$ciowy nalezy

wyregulowac przy niskim cisnieniu tak, aby palnik nie zgast podczas normalnego uzytkowania.

TABELA MOCY | SREDNICE DYSZ W ZALEZNOSCI OD RODZAJU GAZU ZASILAJACEGO

Rodzaj gazu Palnik

2E - G20 — 20 mbar Maty (5) Sredni (2; 4) Duzy (3) Korona (6)
Srednica dyszy [mm] 0,70 0,92 1,20 1,55
Moc palnika [kW] 0,90 1,55 2,60 4,20
Zuzycie gazu [m3/h] 0,086 0,148 0,248 0,400
Rodzaj gazu Palnik

3B/P-G30 37mbar Maty (5) Sredni (2; 4) Duzy (3) Korona (6)
Srednica dyszy [mm] 0,50 0,65 0,80 1,00
Moc palnika [kW] 1,10 1,70 2,60 4,20
Zuzycie gazu [g/h] 79 124 189 305
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TYPOWE U

STERKI

1. Iskrownik nie zapala gazu lub nie zawsze go zapala

2. Gaz

e Sprawd? czy kuchnia jest podtgczona do sieci elektrycznej

e Wyczyséiosusz elementy palnika i iskrownik

e  Sprawdz czy nakrywki palnikow i kotpaki sg zatozone prawidtowo

nie zapala sie

e  Sprawdz czy nie doszto do zgniecenia przewodu gumowego, przy zasilaniu gazem ptynnym
z butli

e  Sprawdz czy gtéwny zawdr gazu jest otwarty

e Sprawd? czy butla gazowa nie jest pusta

e Jezeli zainstalowano nowa kuchnie lub wymieniono butle z gazem na nowga, wowczas nalezy
powtarzac procedure zapalania do momentu, az gaz dotrze do palnika

e  Sprawdz czy dysza lub otwory ptomieniowe w palniku nie sg zanieczyszczone lub zalane. Jezeli
tak, przeczys¢ otwor dyszy uzywajac szpilki lub igty. Do wyczyszczenia otwordw w palniku uzyj
szczoteczki. Nastepnie wszystkie elementy osusz

3. Niestabilny ptomien

Jesli powyzsz
samodzielnej

e Sprawdz czy elementy palnika sg czyste, suche i prawidtowo zatozone
e propozycje nie rozwigza problemu, skontaktuj sie z serwisem. Zabrania nie podejmowac préb
naprawy. Naprawy urzadzenia moze dokonac¢ wytacznie wykwalifikowana, uprawniona osoba.

Kuchnie powinien naprawiaé¢ wytgcznie autoryzowany zaktad serwisowy, wykorzystujgcy oryginalne czesci

zamienne.

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie znamionowe: 220 — 240V IP 20
Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60 Hz Gaz: G20 - 20 mbar
Maksymalny poboér mocy: 3418 W Kategoria: 112E3B/P
Urzadzenie wykonane w | Klasie Ochronnosci PIN 2218DL0226

Znamionowy

Dolna grzatka
Grill

Silnik rozna
Wentylator p

i srodowiska

Kraj przeznaczenia — PL (Polska)

pobdr mocy poszczegdlnych elementow:

1800 W Gorna grzatka 1500 W
2000 W Lampa 25W
6W Wentylator 2 x 35W

oziomy 17W

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tgcznie
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Witasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego

sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
W urzadzeniu ograniczono niektdre substancje mogace negatywnie oddziatywaé na srodowisko w okresie uzytkowania tego

produktu oraz

po ich zuzyciu.
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Informacje dotyczace domowych piekarnikéw

Oznaczenie Wartos¢ I.Iednostka
Identyfikator modelu KWGE-K90 CHEFF
Typ piekarnika ELEKTRYCZNY
Masa urzadzenia M kg
Liczba komér 1
Zrédto energii dla kazdej komory (energia elektryczna lub gaz) Energia elektryczna
Objetosc¢ dla kazdej komory \ 107 |
Zuzycie energii (elektrycznej) koniecznej do podgrzania E Celectric cavity 1,40 KWh/cykl
znormalizowanego wsadu w komorze piekarnika
elektrycznego w trakcie pracy w cyklu w trybie tradycyjnym
dla kazdej komory (koricowa energia elektryczna)
Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego  [ECelectric cavity 1,20 KWh/cykl
wsadu w komorze piekarnika elektrycznego w trakcie trwania
cyklu w trybie z wtgczonym wentylatorem dla kazdej komory
(konicowa energia elektryczna)

Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego  |ECgas cavity N/D MJ/cykl
wsadu w komorze piekarnika elektrycznego w trakcie pracy w KWh/cykl (2)

cyklu w trybie tradycyjnym dla kazdej komory (koricowa

energia gazu)

Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego  |ECgas cavity N/D MJ/cykl
wsadu w komorze gazowej piekarnika w trakcie trwania cyklu KWh/cykl

w trybie z wtgczonym wentylatorem dla kazdej komory

(konicowa energia gazu)

Wskaznik efektywnosci energetycznej dla kazdej komory EElcavity 140,08

Wskaznik efektywnosci energetycznej dla kazdej komory (tryb  [EElcavity 120,07

z wtgczonym wentylatorem)

(1)1 kWh/cykl = 3,6 MJ/cyk

Metody pomiaréw zgodnie z: EN 60350-1:2016

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii
e Podczas pieczenia drzwiczki piekarnika muszg by¢ zamkniete. Drzwiczki mozna otworzy¢, aby odwrdci¢ potrawe. Aby
zachowac¢ odpowiednig temperature i oszczedzi¢ energie, nie nalezy czesto otwiera¢ drzwiczek piekarnika podczas

gotowania.

e Jezeli pieczenie trwa dtuzej niz 30 minut, piekarnik mozna wytgczy¢ okoto 5-10 minut przed koricem czasu pieczenia w

celu oszczednosci energie.

¢ Nalezy zaplanowaé proces pieczenia wiekszej liczby potraw, aby unikna¢ wytgczania piekarnika miedzy pieczeniem
potraw. Pomaga to zaoszczedzi¢ energie i skraca czas ponownego nagrzewania piekarnika.

¢ Jesli jest to mozliwe, nalezy piec jedng potrawe na raz.
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Karta produktu

Dostawca

RAVANSON LTD Sp. z o.0.
ul. Mazowiecka 6, 09-100 Ptonsk

Identyfikator modelu

KWGE-K90 CHEFF

Wskaznik efektywnoSci energetycznej <121
(EElcavity)

Klasa efektywnoSci energetycznej B

Zuzycie energii dla cyklu (kWh) — tryb 1,40
tradycyjny

Zuzycie energii dla cyklu (kWh) —tryb z 1,20
wlaczonym wentylatorem

Liczba komor, 1

Zrodlo ciepla Energia elektryczna
Objetos¢ 107 1

Karta produktu zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym (EU) nr 65/2014
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UKR

@ MNepen BUKOPUCTAHHAM NPOUYUTATU BCi BKA3iBKU 3 TEXHIKMK
6e3nekn Ta nonepeakeHHA wopo 6esnedvHoro
BMKOPUCTAHHA.

HepoTpMmaHHA BKasaHUX HUXKYe nonepep)XeHb i
/L BKa3iBOK LWOA0 TexHiKM 6e3nekn, HenpaBUAbHOrO
: NiIAKNIOYEHHA | BUKOPUCTAHHA MNPUCTPOIO MOXKe CTaTu
NPUYMHOIO CEPMO3HOrO NOLLKOAKEHHA abo cmepTi yepes
ONiKN, BUHUKHEHHA MNOXeXi, YpaXXeHHA CTpymom i
OTPYEHHA YaA4HUM ra3om.

36epertu BCi nonepea)eHHA i BKA3iBKU 3 TeXHiKu
6e3nekn, wWob6 HMMM MoOXKHA 6yno cKopucTatuca B
ManbyTHbOMYy.

3ATAJIbHI BKA3IBKWU 3 TEXHIKU BE3MNEKU

Mpuctpin chip, nigknoyatn 3a 3aKOHOAABUMMM MOJNIOKEHHAMMU Ta
BUKOPUCTOBYBATU Yy A06pe nposiTpioBaHUX npumiweHHax. MEPE/
NIAKAKOYEHHAM TA BUKOPUCTAHHAM Chig MNPOYUTATU
IHCTPYKL,IHO 3 EKCNNYATALLI.

MigKnoYeHHA ra3oBoi NAUTU A0 BHYTPILWHbLOI ra3oBOi YCTAaHOBKMU
a60 6an0HY 3 N0o6yTOBUM ra3zom, a TakoxK ii peryniosaHHa MOBUHEH
34IMCHUTU BUKTIOYHO YMNOBHOBAMEHWUM ycTaHOBHMK ra3sosux
NpUcTpoiB abo aBTOpPM3OBAHMIA TexHiIK cepBiCHOI KomnaHii 3a
UAHHMMMU NOJNIOXKEHHAMM, WO NiATBEpPAXKYETbCA 3anucom B
rapaHTinHMK NacnopTt NPoAyKTy. B pasi BigCyTHOCTI Takoro 3anucy
KOPMCTYBa4y BTPAYAE rapaHTilo HAa NPUCTPIN.

YBAlA! BupobHuK He Hece BignNOBIiAaNbHOCTIi 3a 36UTKKU, WO

BUHUKAU BHACNiAOK HEAOTPMMAHHA YMHHUX HOPM Ta MNOJIOXKEHb
abo nigKNOUYEeHHA He YNOBHOBaXeHo 0cobolo.
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Mpuctpin i Moro p[OCTYNHi YacCTUHU HarpiBalOTbCA Nig 4ac
BUKOPUCTAHHA. Ocob6auBY yBary 3BepHYTU Ha MOX/MUBICTb OOTUKY
B[O HarpisanbHMUX enemeHTiB. [iTn 40 8 POKiB NOBUHHI 3aAULWLNTUCA
OCTOPOHb, AKLLO BOHU HEe 3HAXOAATbCA NiA, NOCTIMHMM HarnagoM.

1) JaHuh NpuUCTpiii NnoBUHEH 6yTW NigKAKYeHUN BignNnosiaHO A0
UMHHUX NOJIOXKEHD.

2) YcTaHOBKY i TexHiYHe o6cnyroByBaHHA MNPUCTPOD MOBUHEH
BUKOHYBATU KBaNidpikoBaHUWN criewianicT.

3) BUpobHUK 3HiIMae byab-AKy BignoBiganbHICTb 33 TpaBMKM abo
NOWKOAXKEHHA, CNPUYUHEHI HenpaBUIbHUM BCTAaHOBAEHHAM
npucTpoto abo Moro HenpaBUbHUM BUKOPUCTAHHAM.

4) 3a60pOHEHO CaMOCTIMHO BHOCUTU Byab-AKi 3MiHM Y NPUCTPIN Ta
MOJAEPHI3yBaTU MOro, OCKiZIbKM KOPUCTYBAY MOXKE BTPATUTU
rapaHTito Ha NPUCTPIN.

5) MpucTpin NpU3HaAYEeHUM AN BUKOPUCTAHHA TiNIbKM A0POCINMMU
ocobamu. He no3BonaTtu gitam rpatmca nobaunsy npmnaay.

6) Lle o6bnagHaHHA He Mpu3HayYeHe ANS BUKOPUCTaHHA ocobamu
(BkAtoYatoun aiten) 3i 3HUKEHUMMU GiI3UYHMMKM, CEHCOPHMMMU
abo po3symoBuMmMM 3aibHOCTAMKM abo ocobamum, AKi HE MmatoTb
AO0CBiAy UM 3HAHb WOA0 061aaHaHHA, AKWO LUe He pobuTtbea nig,
Harnagom abo BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLUii KOPWUCTYBaHHA
NPUCTPOEM, HagaHoi ocobamu, WO BIANOBIAAOTb 3@ iXHIO
6e3neky.

7) CniakyBaT, Wo6 AiTM He rpannca 3 obnagHaHHAM.

8) MpucTpin npusHauyeHUit ANA NPUroTYBaHHA XKi B AOMaLLHIX
ymoBax. BukopucrtaHHa B iHWKX Linax 3a6opoHeHo!

9) KyXxoHHY ra3oBy M/AUTY MOBWUHEH PEMOHTYBATU BUK/IKOYHO
aBTOPM30OBaHMN  CEPBICHUA  LUEHTP 3  BUKOPUCTAHHAM
OpUriHaNIbHUX 3aMN4YacTUH.

10) HenpaBnunbHO  npoBeAeHU  PEeMOHT  MoXe  bytu
AXKepenom 3Ha4YHUX Hebesnekx.
11) Y pasi Buxoay 3 nagy NpuUCTpolo, 0cobanBO Yy pasi BUTOKY

rasy, nepekputM noaadyy rasy [0 MNPUCTPOIO Ta HeramHo
3BEPHYTUCA [10 CEPBICHOrO LIEHTPY.
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12) Y pas3i BUTOKY rasy HeramHo 3aKpuUTW BEHTW/Ib Ha ra30Bin
yCTaHOBUi abo rasoBomy 0anoHi, peTenbHO MNPOBITPUTH
NPMMILLLEHHA Ta BWKAMKATKM Tras3oBy CAyxby. Y uen uac
3a00pOHAETbCA  3aMantoBaTU  CiPHUKW, MANUTU  LUFapKw,
BMMKATU abo BMMWKATM enekTponpummadi (pagio, A3BIHOK,
BMMMKAY CBiTNa) 4YM MexaHiyHi NPUCTPOI, WO BUKINKAIOTbL
ICKPIHHA.

YBATA!
3pigXeHUN ra3 Ba)XYMW 3a MNOBITPA | TOMYy MA€E TEHAEHL,ito
HAaKOMMYYyBaTMCA Ha HWXKYMX pPiBHAX. [IpUMilLeHHA, B AKUX
BCTAHOB/IOIOTLCA GaNOHM 3i 3pigKEHMM ra3om, MOBUHHI ByTK
obnagHaHi  BEHTUNAUIMHMMWM  KaHanNamu, WO BeayTb 3
NPUMILLEHHA HA30BHiI, WOo6 ra3 BUMLWOB HA30BHI Y Pa3i BUTOKY. 3
TIET X NPUYMHK ra3oBi 6aNoHKU, AK NOPOXKHI, Tak i YaCTKOBO
3aNOBHEHI, HE NOBMHHI aHi BCTAHOB/OBATUCA, aHi 36epiraTnca B
NPMMILLLEHHAX, PO3TALLOBAHMX HMXKYE PiBHA 3eMAi (HanpuKnaa,
y nigBanax). banoHM He MOXKyTb 3HAXOAMTUCA HAATO 6AM3bKO
Bif, Axkepen Tenna (neyemn, KamiHiB, YXOBOK TOLLO), AKI MOXKYTb
NiABMLLWTM TemnepaTypy ycepeamHi 6anoHa noHaa 50°C.

13) KYXOHHI NINTW He NigHIMaTK 3@ PYYKY AyXOBKU!

14) Mepen BWKOPUCTAHHAM 3HATU YCi  3aXUCHi  3acobwm,
BCTAHOBJ/IEHI Nif, YacC TPAHCNOPTYBAHHA.

15) [MaKyBanbHi MaTepiaan MOXHa nepepodbuTu.

16) 3HOLWEHY KyXHIO HeobXiaAHO NPMBECTU B TaKWUM CTaH, AKUN

He [OMyCKAE MOBTOPHOrO BUKOPMUCTAHHA. 3HATU ABepuATa,
OCKiNIbKM Le moxe byTn gxepenom Hebesneku, ocobanmso gna
aiten. MNotim  nepepatu NPUCTPIN  cneuianizoBaHUMm
nigposainam, AKi 3aMmatoTbCcA yTUAi3auiero abo 3aKyniBneto
BTOPUHHOI CUPOBUHM.

17) [epen, MOHTaXKem KYXOHHOI NJINTU NepeBipuUTn TUCK | BUL,
rasy B yCTaHOBL, A0 AKoi byae nig'eaHyBaTUcA.
18) YMOBM 3MIHWM BMAY BUKOPUCTOBYBAHOrO ra3y MOXHA

3HAaUTU B IHCTPYKUii 3 eKcnayaTauii (AMB. TaKoX 3aBOACLKY
Tabnyky npunaay).
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19) MepeKoHaTnCA, WO AMKEepPeno WMBNEHHA, A0 AKoro byae
NiAK/FOYEHO NPUCTPIN, BiANOBIAAE 3a3HAYEHMM NapameTpam Ta
3aBO/CbKIN Tabaunuu,.

20) JoTpumyBaTuCb 0b6eperKHOCTI, Wob LWHYpP WUBNEHHA He
TOPKABCA roCTPMX KpaiB abo rapAaYMx NOBEPXOHD.

21) LLitTencenbHa BWAKa NPUCTPOIO MNOBMHHA BiANOBIAATH
po3eTu,.

22) Hi B AKOMy pa3i He moandikyBaTH LUTENCENbHY BUJIKY.

23) He 3annwatn yBiMKHEHY nanTy 6e3 Harnaay.

24) Monym'a KOHPOPOK NOBMHHO ByTK perynapHe i ctabinbHe.

AKWO nonym’s HeperyaapHe, NOYNCTUTU KOHDOPKY.

Y pa3i HecnpaBHOCTI 3BEepHYTMCA 40 aBTOPU30BAHOrO
CEpPBICHOrO LEHTPY.

25) [lepekoHaTUCA, WO PYYKM 3HAXOOATLCA B MOJIOKEHHI «0»
(BMMKHEHO), KO/ KyXOHHA N/INTa He BUKOPUCTOBYETbLCA.
26) He 3anuwatn antominieBy ponbry abo iHWi npeameTn Ha

BEPXHiM YaCTUHI KYXOHHOI NAUTU (Ha KOHGOPKax), Koau
KOH(OPKN YBIMKHEHI.

27) AKLWLO HA KYXOHHIM NAUTI € KPULLKA, AKA 3aXULLAE Big, Nuay
Ta OpPU30K XKupy, ii HE MOXHA BUKOPWUCTOBYBATU ANS iHLWMUX
uinen. He KNacTn XogHUX NPegMETIB Ha 3aKPUTY KPULLIKY.

28) OunCTNTM KpULWKY nepes ii BIAKPUTTAM.

[epL HiXK 3aKPUTU KPULLIKY, AaTU NPUCTPOID OXOSTOHYTW.

29) KpuwKky HE MOXHA 3akpuBaTu, NOKM AyXOBKa, NanTa abo
KOHPOPKMU e rapadi.

30) Mig yac poboTM KYXOHHOI NMUTM YTBOPHOETLCA TEMNJO |
BO/IOra.

3abe3neuynTn HanexHy BEHTUAALII0 B MPUMIlLeHHi, ae byae
BCTAHOB/IEHA KYXOHHA NAUTA.

31) MpumilleHHA, Ae NNAHYETbCA BCTAHOB/IEHHA KYXOHHOI
NAUTU, TMNOBMHHO MaTU e(PeKTUBHY MPUNJINBHO-BUTAXKHY
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BeHTUAALUi0. HeedbeKTMBHA BEHTUAALIA MOXe NpuU3BectTn Ao
NOpPYLIEHHA npouecy ropiHHA rasy i yTBOPeHHA NiaABULLEHOrO
BMICTY YaA4HOrO ra3y Ha KyxHi.

32) AKWO KyXHA eKcnayaTyeTbCA TPUBANMMN 4ac, 3abe3neynTu
A00aTKOBY BEHTUAALIID, BiAKPUBWM BIiKHO abo 36inblmBLLK
MNOTYKHICTb MeXaHi4YHOT BeHTUAALLT (SKLW,0 BCTAaHOB/IEHA).

33) Mig 4ac npuroTyBaHHA XKi Ha onii abo iHWOMY XMpi HiKoK
He 3a/uwaTtu npunag 6e3 Harnsaay, OCKiIbKM neperpita onis
MOXe 3aropitmcs.

34) HepopmoBaHunim abo HeCTiIMKMI nocyn He MOXXHA CTaBUTKU
Ha pPeLiTKy, OCKINIbKMU BiH MOe MepeKkUHYTUCA | BUANTU BMICT
Ha KOHPOPKM.

35) Mpn nNiAKNKOYEHHI HWKWX enekTponpwuaaais nobnmsy
KYXOHHOI MAUTU CTEXUTU 3a TUM, WOD iX WHYPU KUBNEHHA He
TOPKANNUCA rapsAYMX YaCTUH KyXOHHOI nantn (abo He 6ynun
3aTUCHYTI ABepUATaMM OYXOBKMK).

36) Mig Yac BUKOPMUCTAHHA NPUCTPIN HArpiBaeTbCA.

Byt ocobanBo obepexkHUM nif, Yac BKAAAAHHSA | BUMMaHHA 3
AYXOBKM CTpaB. HarpiBanbHi enemeHTM BcepeauviHi OyXOBKM
AyXKe rapaui.

37) He cTaBUTKM Ba*KKMIK NOCyA, HA BiAKPUTI ABepuUATa AYXOBKMH,
He CigaTu | He CTaBaTU Ha HUX.
38) Mig yac poboTM AYXOBKU CK/IO Ta 30BHiLLHI YaCTUHU NAUTU

CWJIbHO HarpiBarTbCA.

Mig Yac BUKOPUCTaHHA i€l GyHKUiT npunaay 3sepTatv ocobamBy
yBary Ha aiten.

39) Mig 4Yac BWKOPUCTAHHA AYXOBKWU pewWiTKka NAUTU CTaE€
rapAyoro.

BMKOpUCTOBYBATM 3aXMUCHIi PYKAaBUYKM MNig, Yac BUMMAHHA CTPaB
Ta peLwiTKu.
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40) He 3aKkpuBaTh AHO AyX0BOi Kamepu GONbroto, OCKiZIbKK Le
MOXe NPU3BECTU A0 HAKOMUYEHHA Tenaa Ta MNOLWKOAMKEHHA
AYXOBKMW.

41) He BiakpuBaTM 6e3 notpebum asepuAaTa AYXOBKU, KOAU
BOHM BWKOPUCTOBYIOTbCA aboO KOAM BOHM LWe rapadi, wob
3aXUCTUTU PYYKM Big MOWKoAKEHHA. [licnA NpuUrotyBaHHA
BUMHATU 1KY 3 ZIYXOBKU Ta 3aKPUTU ABEPLATA AYXOBKM.

42) Cnip, BUMKOPUCTOBYBATWM  JIMWLIE  aKcecyapu, HadaHi
BUPOOHMNKOM.

43) OKpim aKcecyapiB, WO MNOCTAYAlOTbCA Y KOMMIEKTI 3
AYXOBKOIO, BUKOPUCTOBYBATH TEPMOCTINKNI nocya,

NPU3HaYeHUM ONA BUKOPUCTAHHA B AYyXOBKaX (AMB. iHCTPYKLUi
BUPOOHMKa nocyay).

44) Mwutoui 3acobm Ta Nerko3ammucTti matepiainm He MOXKHa
36epiratv No6aM3y KYXOHHOT NANTH.

45) 3'eaHYBaNbHUI WNAHT HeObXiAHO 3aMiHUTKN Yepe3 NeBHUM
CTPOK 33 BKasiBKaMu BUPODOHMKa.

46) [MepiogM4yHO NepesBipATM CTaH WAAHra Ta repMeTUYHICTb
3’eAHaHHA BiANOBIAHO A0 YNHHUX HOPM.

47) 3 MipKyBaHb 6e3neKku Ta TifiEHU KYXOHHY NAUTY cAhig,
YyTPUMYBATU B YMUCTOTI.

48) KyXOHHY NANUTY CAig MUTU NICAA KOXKHOMO BUKOPUCTAHHA.

49) Ons  O4YMWEHHA NPUCTPOID BUKOPUCTOBYBATU  M'SIKY
3BOJ1I0XKEHY (He MOKpY) raHYipKy Ta M SKMI MUIOYMiA 3acib.

50) He BMKopucToBYyBaTM MPUCTPIN ANA YNLWEHHA NI TUCKOM
abo napoto ANA YNLWEHHA KYXOHHOI NAUTK.

51) He BuKopuctoByBaTM 6€H3WH, PO3YMHHUKM abo iHWiI
3acobu, AKi MOXKYTb MOWKOANUTM NPUCTPIN.

52) 3BepHyTM 0cobanBY yBary Ha BEHTUAALINHI OTBOPU Ha

KYXOHHOI nanTu. Ui oTBOpU NOBUHHI BYTU YNCTUMM, BiNbHMMM
Bif OyAb-AKMX NepeLwKoa.
53) He niagasatv npucTpin Bnamey gouty abo BONOrMx ymos.
54) TpaHCnoOpTYBaTU MNPUCTPIA B OPUFiHANBHIA  YNaKOBL,,
3aXMLWEHIN Big, MeXaHIYHUX NOLWKOAKEHb Ta NUAY.
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55) He3BaxatouM Ha UinbOBe BWKOPUCTAHHA MNPUCTPOIO Ta
AOTPUMAHHA BCiX IHCTPYKLUIiN 3 6e3neKkn, NeBHi 3a/INLIKOBI

PU3MKM HEMOXK/IMBO MOBHICTIO YCYHYTM.

PEKOMEHOALIT AN KOPUCTYBAYA

NEPEA NEPLUIMM BUKOPUCTAHHAM

Micna oTpMMaHHA NPUCTPOLO CAig.:
e  Po3nakyBaTtu i10ro i NepeBipuUTM Ha HAABHICTb NOLWKOAKEHb. Y pa3i BUABAEHHA byab-aKuUX
nowkoaxeHb - HE BUKOPUCTOBYBATU
e [lepeBipUTN KOMMIEKTHICTb MOCTaBAEHOro 061agHaHHA
e YCYHYTM yCi KOMNOHEHTU YNaKOBKMU
e  BuitHATK yci akcecyapy 3 Kamepu AyXOBKU
e 3HATW yCi HaKNeMKM Ta NNACTUKOBI 3aXMCHi YaCTUHU
e BuiMHATK BCi aKcecyapw nepes BUKOPUCTAHHAM
o [igHATM KPULLKY (AKLLO NpUAaa MaE KPULLKY)

MNepep, NigKNIOUEHHAM A0 AKEPEena KUBJIEHHA NEPEKOHATUCA, LLLO AKEPENIO XKUBNEHHA, A0 AKOro
NigKNIOYAETLCA NPUCTPINA, BiaNOBigae NnapameTpam, 3a3HaUE€HMM Ha 3aBOACbKIl Tabanuui.

Mepes, Nepwmnm BUKOPUCTAHHAM NPUAAAY PO3irpiTM NOPOXKHIO AYXOBKY, W06 No36yT1ca 3anaxy Tennoisonsauii
Ta 3a/IMLWKIB MaCTUNbHUX MaTepianis.

YBIMKHYTU OYyXOBKY NPUBAU3HO Ha 45 XBWMAWH, NOBEPHYBLUM PEryaaTop HafalwTyBaHHA TemnepaTtypu (ams.:
MAHENb YMPAB/IIHHA - OBC/TYTOBYBAHHA) y MmaKcMManbHe NOMOXKEHHSA. 3 YXOBKU MOXKE BUXOAUTH AuM. Lie
HOpMmanbHe aBuLle. Posirpitn gyxoBKy A0 TUX MNip, NOKU HE NPUNUHATLCA UM | HENPUEMHWUI 3anax. PeTenbHO
NPOBITPUTU NPUMILLLEHHA, B AKOMY BCTAHOBNEHA KYXOHHA NAnuTa.
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3ArAZ1IbHUIM BN NEPEAHLOI YACTUHU NIUTU A TAKOXK BAPU/IbHOT MOBEPXHI -

ams.man. Il

KOMMNJEKTALIA - aus. puc. I

1 PewiTKa 2 | PewiTtKa gna rpuato
3 [eka 4 | 3arnywka

5 Bunku ona septena 6 | Hixkn - 4 wr.

7 MepexiaHWK Ana wnaHra

BUrNaa HA BAPUNbHOI MOBEPXHI - aus. man. 1l

1 - BeHTUAALIMHI 0TBOPU 2 - cepenHA KOHOOPKA 3 - Be/IMKA KOHPOpPKa
4 - cepegHa KoHOOpPKaA 5 - mana KoHPopKa 6 - KOHPOPKA KKOPOHaA».

NAHE/Ib YNIPABJIHHA - OBCNNYTOBYBAHHA - aus. man. IV

1 - KHONKa BKAOYEeHHA/BUKAIOYEHHA 06epTaHHA NAtoBa

2 - PyuKa GYHKUIii AYXO0BKU - AnB. man. VI

MonoxeHHa 1 - [lyxoBKa BMUMKHEHA

MonoxkeHHA 2 - PO3MOPOIKYyBaHHA

MonoxeHHA 3 - KOHBEKL,iA - YBIMKHEHI BEHTUIATOPW Ta BEPXHIN i HUXKHIM HarpiBadi

NonoKeHHA 4 - BepxHill i HUXKHIW HarpiBanbHi eNeMEHTU AYXOBKU YBIMKHEHI

MonoKeHHA 5 - YBIMKHEHO BepXxHil 0birpisay

MonoKeHHA 6 - YBIMKHEHO HUXKHIW 06irpiBay

MonoxeHHA 7 - YBiIMKHeHa yHKLUIA NigcMmaykyBaHHS - BEPXHil Harpisay BKAOYAETLCSA 3 NiABULLEHOO
NOTYKHICTIO

3 - PyyKa HaaawTyBaHHA TemnepaTtypu - ams. man. Vil

Pyyka BUKOPUCTOBYETbCA 1A BUHOPY HEOBXiAHOT TeMnepaTypu BUMiKaHHS.

Micna BMbOpY ¢YHKLIT AYXOBKM 33 AONOMOrOK PYYKM 2 BCTAHOBWUTM MOTPiOHY TemnepaTypy. |HamkaTop 1
CBITUTbCA, KON YBIMKHEHi HarpiBayi AyxoBKW. [licna AOCArHEHHA 3a4aHOoi TemnepaTtypu TepMOCTaT BUMKHe
obirpisaui - iHankatop 1 3racHe. MNicna Toro, siK TemnepaTtypa B AyXOBL,i 3HU3UTbLCH, TEPMOCTAT 3HOBY BBIMKHE
Harpisayi, Wob gocArtn 3a4aHoi TeMnepaTypy, TaKOXK 3aropmTbCa Iamna
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4 - Pyykun KepyBaHHA KOHPOPKOLO - AnB. man. |V
Pyuka A - KoHpOPpKa 4
Pyuka B - KoHpOpKa 2
Pyuka C - KoH}pOpKa 6
5
3

Pyuka D - KOHpOpKa
Pyuka E - KoHdOpKa

KepyBaHHA KOHOpKamu - ouB. man. V

MonoxkeHH:A 1 - NepeKkpnta Nnogaya rasy 40 KOHPOPKK
MonoxeHHsA 2 - 3anantoBaHHA
LLlo6 3anannT KOHGOPKY, MOBEPHYTU PYUKY B NOJIOKEHHSA 2 | HATUCHYTM Ha Hei.

Mpwn HaTUCKaHHI cnpautoe n'e303ananbHUK. Micna Toro, sk KOHPOPKa 3anannTbCes,
NMOBEPHYTM PYYKY B MOJIOXKEHHSA 3, HATUCHYBLUM Ha Hei, i 3a4ekaT npubausHo 10
CEKYHA, (TPMMATU PyYKY HaTUCHYTOK 40 MOMEHTY, MOKM NOAYM’A He 3racHe nicaa ii
BiANyCKaHHA).

NonoKeHHA 3 - Monym'a makcumasnbHe

MonoKeHHA 4 - Monym'a miHiMmanbHe - EKOHOMHe

PO3MILLEHHA KYXOHHOI NAUTU- aue. man. IX

Mepea po3mileHHAM NAUTU BKPYTUTK HiXKKK (6) y oTBOpM Nig nauTtoto.

KyXOHHY NAMTy NOTPiBHO BCTAaHOBUTU Ha CTiKY MOBEPXHIO | BUPIBHATA 3a AOMNOMOro HiXKoK. [loTpumyBaTuca
MiHiManbHOI BiAcTaHi Big, 6i4HMX | 3a4HIX CTIHOK. Hag KyXOHHOK MNAMTOKD He MOMKHa pPo3MillyBaTu
Nerkosamucti enemeHTn (mebni, gepes’sHi noauui Towo). PekomeHayeTbca 36epiraTv MmiHiManbHi BiAcTaHi,
nokKasaHi Ha man. IX

Mepen TMM, AK BCTAHOBUTM KYXOHHY MAWTY B KyXHi, NePEKOHATUCA, WO BOHA BIAMNOBIZAE BMMOram YMHHUX
HOPMATMUBHUNX LOKYMEHTIB.

KyxHAa noBUHHa:

e  MaTtu MmiHiMmanbHy BUCOTY 2,2 M

e 3abesneuyyBaTV nopadvy MNoBiTPA, HEOOXiAHOTO ANA HANEKHOro 3ropsAHHA rasy. JocTyn nosiTpA Mae
CTaHOBMTU He MeHwe 2m3/rog Ha 1 KBT noTyHOCTi nanbHMKiB. Moaaya NosiTpAa MoXe 34ilcHIoBaTUCA
B pesynbTaTi NPAMOro MOTOKY 330BHi 4Yepe3 MOBITPonposia nepepizom MmiH. 100 cm? abo
OnocepesiKoBaHO i3 CYMiKHUX MPUMILLEHb, AKi 06nafHaHi BEHTUAALIMHUMUM KaHanaMu, WO BeayTb
HA30BHi

e 3abe3neynTV NPUNAUBHO-BUTANKHY BEHTUAALO (NOBITPOOOMIH He MeHLwe 1,5 pasu Ha roaunHy)

e 3abesneunTy BigBeAEeHHA AMMOBMX rasiB, HaNPWKAaA, Yepes cnpaBHUI gUMoxig,

MpUMILLLEHHA KYXHi NOBUHHO BYTU CyXUM i NPOBITPIOBAHMM, MATU CNPaBHY BEHTUALLIIO BiANOBIAHO A0 YMHHUX
TEXHIYHMX nosoXeHb. [paBOBY OCHOBY, HAa NiACTaBi AKOI OLIHIOETbCA NPUAATHICTD MNPUMILLEHHA [0
BCTAHOB/IEHHA B HbOMY KYXOHHOI NAWTK, CTAHOBUTb po3nopagxKeHHA MiHicTpa iHppacTpyKTypu Big 12 KBiTHA
2002 p. WoA0 TEXHIYHUX BUMOT, AKMUM MatoTb BianosigaTv byauHKKM Ta iIX po3TallyBaHHA. (3a0HOAaBYMIA BICHUK
2002 Ne 75, nos. 690).
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MpurotyBaHHA

BUBIP KOH®OPOK

Haz KOXHOM pY4YKOl € CMMBOJT KOHOOPKM, WO BiANOBIAAE AaHiN pyylli. 3aBXKAM BUKOPUCTOBYBATU KOHPOPKY,
Lo BignoBigae AiameTpy KacTpy/ii, SKa BUKOPUCTOBYETbCA ANA NPUroTyBaHHA IKi. He gonyckatuy, wob nonym’s
BMXOAM/O 33 MeXi AiameTpa KacTpyni (gus. puc. X).

3 eKOHOMIYHMNX MiIPKYBaHb PEKOMEHAYEMO HAaKPMBATU KAaCTPyAi Nig 4ac NpUroTyBaHHA iXi.

He gonyckaTtu, wob i*Ka nig yac KMNiHHA BUIMBaNaca Ha KOHPOPKY.

KinbLe nanbHMKa Ta 0TBOPU MOBUHHI BYTU YNCTUMM.

[ns KoXHOI OKpeMoi KOHPOPKM BUKOPUCTOBYBATHM NOCY, BiANOBIAHOIO AiameTpy.

He cTtaButn fedopmoBaHunit abo HeCTIMKUI NOCYA Ha PELLiTKKU, OCKIZIbKM BiH MOXKe NepeKMHYTUCA | 3anTH
KOHPOPKN.

He 3HimaTu pewiTku i He cTaBMTU nocys 6esnocepeaHbo Ha KOHGOPKM.

He cTaBUTM NOPOXKHIM NocyA Haj YBIMKHEHO KOHGbOPKOLO.

Mepen TUM AK 3HATU Nocya 3 KOHGOPOK, 3MEHLIUTM BOTOHb abo NOBHICTIO 3aracuTn Moro.

KoHdopKM yTpUMyBaTH B UNCTOTI, OCKiNbKM 3abpyAHEHHA MOXKe HEFraTUBHO BMJIMHYTU Ha ix poboTy.

Mepw Hix yBIMKHYTM KOHObOPKY, NMepeKkoHaTUcA, WO pyvka, AKa BMMUKAe KOHOOPKY, BiANOBigae came Til
KOHPOPLi, AKY MaeTe Hamip 3ananutu. MpuUsHauYeHHA pyvyoK ANA KOHGOPOK NoKasaHo rpadiyHO Hag, PyyKoto
KOYKHOI KOH)OPKM.

3BepHYTM yBary Ha NpaBu/bHE PO3TallyBaHHA KPULLOK Ha po3cikayax BorHio (ame. man. Xl).

KyXxOHHa niMTa OCHalleHa 3aXMCTOM Bif, BUTOKY rasy.
Y pasi BUNagKOBOro 3racaHHA Noaym’s BHaAcNifoOK 3anMBaHHA abo 3agMyxyBaHHA Mogaya rasdy aBTOMaTUYHO
npunuHAeTbea. Moxe 3Hafo6uTHCA 60 - 90 ceKyHA, 3 MOMEHTY 3racaHHA Noaym’s 40 NPUNKWHEHHSA nogadi rasy.

OBC/TYTOBYBAHHA AYXOBKMW - gus. man. VI, VI, VIII

YnpaBniHHA [yXOBKO 34iMCHIOETLCA 33 AONOMOro0 PyyoK (man. IV):
e 2 — pyyka BMbOpY dyHKLIT Ayx0BKM MMoBEpHYTU pyyKoto 2, wob Bnbpati NoTpibHY GYHKLiO AYyXOBKM
(man. VI).
i
e 3 - pyyka HanawTyBaHHA TemnepaTypu. BctaHoBMTK pydKy 3 Ha HeobXxiaHy TemnepaTypy (man. VII).

MonokeHHA 1 - AyXOBKAa BUMKHEHa

MonoKeHHA 2- pO3MOPOIKYBAHHA
La JyHKUiA BUKOPUCTOBYETbCA [ANA PO3MOPONKYBaHHA npoaykTie. Mg uyac yHKuii
PO3MOpPOXKYBaHHA  MpaLoOTb  KOHBEKLUiWHI  BEHTMAATOpPU.  BcTaHOBWUTM  perynsaTtop

TemnepaTypu 3 Ha TemnepaTypy 6113bko 50°C

MonoxeHHA 3-KOHBeEKLiA
Mpu pobOoTi 3 Uiet0 PYHKLIED BMUKAOTLCA BEHTUAATOPU TEPMOLMPKYANALLT, @ TAKOXK BEPXHIN i
HUXKHIM Harpisadi. MMig 4ac roTyBaHHA 3 QYHKUiEl0 KOHBEKLii BCTAaHOB/EHa TemnepaTypa
NOBUHHA OYTU HMMKYOLO, HiXK NPWU 3BUYANHOMY FOTYBaHHI, BUKOPUCTOBYHOUM TiIbKM BEPXHIN i
HUKHIM HarpiBanbHi enemeHTu.

MonoxkeHHs 4 - BepxHill i HAXKHI HarpiBaNbHi e1eMeHTU AYX0BKU YBIMKHEHI - 3BUYaiiHe BUNiKaHHA

Mpw BUKOPUCTaHHI Li€i GYHKLi *Ka HarpiBaeTbcA 3BepXy i 3HW3Y 0gHOYACHO. PekomeHAayeTbCs
pPO3TaLOBYBATU CTPaBW B LLEHTPI AYXOBKM.
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MonoxeHHA 5 - YBiIMKHeHO BepxHi o6irpiBau
Lls dyHKLiA BUKOPUCTOBYETLCA A4 Binblu MiLLHOrO NiapyM’ AHIOBaHHA CTPABM 3BEPXY.

MonorKeHHs 6 - YBIMKHEHO HUXKHiW HarpiBay
Lis dyHKLiA BUKOPUCTOBYETLCA ANA Binblu MiLHOrO Niapym’ AHIOBAHHA CTPAaBU BHU3Y.

NonoxeHHA 7 — DyHKLiA NiagCMaXKyBaHHA YBIMKHEHa — rpuib

HarpiBasibHUI enemeHT NigcMaKye CTpaBy 3BepXy, AKA 06epTAETbCA HA POXKHI.

YBATA!

TemnepaTtypy BUMiKaHHA Ta o06paHy ¢YyHKUilO AyXOBKM cnig BuGbMpatM BignosigHO A0 peuenTtypu
NpPUroTyBaHHA. Ha npakTuui mMoxKyTb 6yTM BiAMIHHOCTI, AIKi KOpPUCTyBay NMOBMHEH BUMNPABUTM HA OCHOBI
BJIaCHOro A0cCBiay.

MNicna 3aKiHYUeHOro npouecy BUNiKaHHA 3 METOI0 BUMKHEHHA AYXOBKW NOBEPHYTU PYUYKY B NONOKEHHA 0

BUNMIKAHHA HA POXHI 3 PYHKLIEIO NPUJIb - ave. man. VIII

1. CrpaBy noTpibHO MOKAACTM HA POXKHA i 3aKpiNnUTK 3 060X BOKIB BUAEKAMW.

2. ToMIiCTUTW CTpUKEHb 3i CTpaBOlO Ha pPeLliTKy BepTena (2), BCTaBMBLUM HE3AaTOYEHUI KiHELb CTPUXKHSA B
wectepHto C (aus. man. VIII).

3. MocTaBuTK peLwiTky ans Beptena (2) Ha BiANOBiAHY BUCOTY B AyXOBLUi, W06 NpMBOAHMIA CTPUNKEHDb B
BCTaBMBCA y NpMBog BepTena A (ams. man. VIII).

4. TlocTaBUTK AeKO (No3. 3) Y HUKHE NONOXKEHHSA, W06 3aXMCTUTK Nid Big, 3a6pyAHEHHSA KUPOM.

5. BctaHoButn PYYKY dJYHKLI,Il;I OYXOBKMWM (2) y nonoskeHHs 7, BCTAaHOBUTM TemnepaTypy BMMNiKaHHA 3a
aonomoroto PYYKU HANALLTYBAHHA TEMIMEPATYPU (3).

6. YBimKHyTM MPUBOM BEPTENA KHonKkoto 1 (ans. MAHE/1b YMPAB/IIHHA - OBC/TYTOBYBAHHSA).

Micna 3akiHYeHOro npouecy BUNiKaHHA 3 METOI0 BUMKHEHHA AYXOBKU NOBEPHYTU PYUKY B NONOXKEHHA 0

OUYMLLIEHHA | pornaa

Mepen OYMLLEHHAM NEPEKOHATUCS, WO BCi PYYKN BCTAHOB/IEHI B MOMOXEHHA «BUMKHEHO» ab0 «O».
3auyeKaTtu, MOKMU NPUCTPIll OXO/OHE.

[N yneHHA BUKOPUCTOBYBATM BOIOTY (HE MOKPY) FraHuipKy 3 M AKMM MUIOYMM 3acobom.

He BUKOPUCTOBYBATU A8 YMLLEHHA abpa3nBHI 3acobM, iKi pe4oBUHM, TOCTPi NpeaMeTn Ta maTepianu.

3MIHA TAMMNOYKM - pus. man. XIV
YBATA!
MNepep, 3amiHOO 1aMNOYKMU Big'eAHATU NpUNag, Bia AKepena }KuBaeHHs!

[N 3aMiHM NaMMNOYKM BiAKPYTUTU KPULLKY (A), 33aMiHUTU NaMMNOYKY, BCTAHOBUTU KPULLKY Ha3az,

MapameTpu namnouku:

HomiHanbHa Hanpyra: 220-2408B
HomiHanbHa NOTyXHicTb: 25BT
HomiHanbHa yacToTa: 50 Iy,
PykoaTKka: E14
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TPAHCNOPTYBAHHA TA 3BEPITAHHA

Mpuctpin cnig TpaHcnopTyBaTW Ta 36epiraTv B OpUriHa/bHIMA yNaKoBLj, AKA 3aXWULAE MOro Bifg, MexaHiYHUX
NMOLKOAMKEHb, BOJIOTX TA NUAY.

IHOOPMALLIA ANA YCTAHOBHUKA

MigKknoyeHHA Ta HaNawTyBaHHA NJAMTUM A0 BiAMOBIAHOIO BMAY ra3dy MOXEe BWKOHYBATU Ti/IbKM YCTAHOBHWK
rasoBoro 06/s1agHaHHA 3 BigNoBiAHMMM [,03BONIAMM 32 YNHHUMU HOPMAMM Ta NPaBUNAMM.

YCTaHOBHWK MicNA BUKOHAHHA BULLE33a3HAYE€HUX 3aX0/4iB MOBUHEH BiA3HAYMTWU BUA, rasy, A0 AKOro NiaKkAYeHa
nanTa, y po3saini TEXHIYHI AAHI rapaHTiiHOro nacnopTa NPUCTPOLO.

BuUpo6HUK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 32 36MTKM, L0 BUHUKAMN BHACNIAO0K HEAOTPUMAHHA YUHHUX HOPM Ta
nonoeHb abo NigKNIOUEHHA He YNOBHOBaXeHoto ocoboto!

3HATM yCi NaKyBaibHi MaTepiann Ta BCTAHOBUTU KyXHIO B cyxomy, Aobpe npoBiTpoBaHOMY Micli, nogani Big,
wTop. He 36epiratv no6anM3y NAKTK Nanip, anKorosbHi Hanoi, 6eH3MH ToLO.

MiaknoveHHs mae 6yTM BUKOHAHO BiAMNOBiAHO A0 YAHHUX CTaHAapTiB i npasun!

KyxHA afanToBaHa A0 rasonocTavyaHHA 3 MapameTpamu, BKasaHMMM Ha Tabaunuui npunaay. MNepekoHatucs, Wwo
OaHi XapaKTePUCTUKM rasy BignNoBiAa0Tb XapaKTEPUCTUKAM a3y, KU NiGKAOYAETbCA 40 NAUTHU.

Manta ocHaweHa TPybHMM natpybkom 3 pisbboto G¥”. o naTpybka MigKAUMTM a3 i3 3acTOCYBaHHAM
BiANOBIAHOIr0 OCHALLEHHA.

KyXHIO MOXHa NigKNI0UYNTM 40 BHYTPIWHbOT N06yTOBOI yCTaHOBKKM abo razoBoro 6anoHa.

Mepen noyaTKOM pobOTHM 3 NiIAKAOUYEHHS NEPEKPUTU Fra30BMUI KpaH.

NIAKNIOYEHHA THYYKUM LWTAHIOM

YBATA!
Mia’eaHaHHA 32 AOMNOMOrOI0 FHYYKOTO LWaHra MOMKHa BMKOHYBaTK /ivLIe MicaA nepesipKku Moro BignosigaHOCTi
YUHHUM HOPMaM.

YBATA!

Mauty MoXKHA NigKAuMTM A0 rasy cnpasa abo 3niea. MpPUKPYTUTM 3araywKy (4) /O HEBUKOPUCTAHOroO
BMYCKHOro natpy6ka. - aus. KOMMNNEKTALIA, MAJ. Il. Micns niaKAlOYeHHA NAUTUM A0 ra3oBOi YCTaHOBKMU
nepesipuUTH, YN He BUTIKAE ras 3-nij, 3arnyLwKu.

1. NigKNOYEeHHA A0 NPUPOAHOrO rasy

MAUTYy MOXKHa NigKAYUTM A0 ra30BOi YCTAHOBKMU «¥KOPCTKOI» TPybu abo 3a gonomorow cepTudikoBaHOro
FHYYKOro MeTaNeBoro LWAAHTY.

MaKcuMmanbHa [0BXMHA FHy4YKoro Tpybonposoay He MOBWMHHA nepesuulysBatv 2,0 m. LUnaHr He MOBWHEH
CTMKATUCA 3 PYXOMMMM YaCTUHAMM i HE MOBUHEH NPOXOANUTU Yepes NPOCTip, A& HEMAE A0CTaTHbO MiCLA.

Mpy NigKAOYEHHI 40 KOPCTKOro Tpybonposoay cnig noabatv npo Te, Wob He HaMpyXyBaTW KOAHY TOYKY
YCTaHOBKM abo byab-aKy YacTUHY 0b6i1agHaHHSA.

4. Hinenb G1/2
‘ 5. CunikoHoBa NpoKknagka
n - O 6. Tasosuit wnaHr G1 /2 (signosiaHo ao EN 14800)
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2. MigKNOUYEHHA A0 3piaKeHoro rasy

[na 3’eaHaHHA npucTpoto 3 6anoHom HeobxigHO BUKOPUCTOBYBATU CePTUQIKOBAHUIA I'YMOBUIA LLINAHT.

Ona nigknoueHHA ra3oBux 6a10HIB BUKOPUCTOBYBATU PeAyKTOP 3 HOMiIHabHUM TUCKOM rasy 37 mbap
MiAKNOYMTU TYMOBMIA LUNAHT 0 KYXOHHOrO NaTpybKa 3a gonomoroto Bigpiska 0,5 M MOHTaXKHOI cTaneBoi Tpyou
(6e3woBHOI).

[oBXWHa WAaHry He NOBUHHa nepesuuyBaTt 1,5 meTpa 6e3 byab-AKUX BUTUHIB | NEPEKPYYEHD.

LLInaHr He MOBUHEH NPOXOAMTM NO6AN3Y rocTpmx KpaiB abo rocTpux npeameris.

LLinaHr He MOXHa NpPoKnaaaTn Nobaunsy gxepen BUCOKOT TemnepaTypu.

LLinaHr NOBUHEH BYTU AOCTYNHUM ANA NEPEBIPKM Ha NpeAMET nepeTnpaHHA abo 3HOCY MO BCill MOro AOBXKMHI.
YBATA! YcTaHOBKY Ta 3amiHy 6a10Hy 3 ra3om BUKOHYBaTK NoAani Big AXxKepen 3anantoBaHHA.

6. Hinenb G1/2

7. CwunikoHOBa NpoKnagKa
8. Martpy6ok G1/2

9. 3aTuckau

10. TymoBuiA WnaHr (BHYTPILWHIM giameTp 8 mm)

MpaBunbHa NPOKNaAKa WAAHIA NOAAYI rasy noKasaHa Ha man. Xll
4. LWHyp XuBNEeHHA
5. LWnaHr nogaui rasy
6. 3aTtuckau
YBATA!
KoxkeH pas, nigkniouaroum nauty Ao rasosoro 6asn0Ha, NepeBipATU repmeTUUHICTb KaanaHa Ha 6anoHi i
3’eAHaHHA perynaTtopa 3 6a10HOM, a TaKOX iioro po6oTy.

YBATA!
4. HenpunycTumo nepeBipATM repMeTUYHICTb BiAKPUTMM BOrHem (Hanpuknag, CcipHUKom abo
cBiuKol). He6e3neka Bubyxy! ina nepesipKu BUTOKIB MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU MU/IbHY BOAY
5. CraH Tpybmu (wnaHry) Ta repmetuyHicTb 3’€fHaHHA Cnif nepiogMYHO nepesBipATUM BigNoBigHO A0
YMHHUX HOPM
6. TymoBMiI1 WINAHT HE NOBMHEH TOPKATUCA rapAYMX YaCTUH KYXOHHOI NAUTH

MpuUcTpiit BUKOHaHO B ApYrili KaTeropii i Moke npaLtoBaTi 3 ABOMa BuAamu rasy 112E3B/P.
3aBOACbKi HACTPOMKM NPUCTPOIO AAaNTOBAHI A0 rasy Tuny 2.
2E - BUCOKOMETaHOoBUIA NpupoaHnii ras GZ20 - 20mbap (3aBoacbKa HacTpoMKa).

MpucTpiit moske npautosati Ha rasi Tuny 3: 3B/P - nponaH-6yTaH.
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Dna apganTauyii npucTpoto Ao rasy nponaH-6ytaH (PB/P) Heo6xigHO 3amiHMTU GOPCYHKY.

3AMIHA ®OPCYHOK - aus. man. Xl

AOnsa 3amiHn popcyHOK HeobxigHO:
6. 3ayeKkaTu, MOKM NPUCTPIiN OXON0HE.

3HATK peLiTKy

3HIMITb KPULLKM 3 KOHPOPOK

BiaKpyTUTU POPCYHKM 32 AONOMOFOO TOPLLEBOTO K/tOYa «7» i 3aMiHUTU iX Ha GOPCYHKM, NPUCTOCOBAHI

A0 nogadvi rasy

10. 3HOBY BCTAHOBMUTU KPULLIKN KOHOOPOK Ta PELLiTKY

LN

PETY/IIOBAHHA NONYMA - ams. man. XV

Pery/toBaHHA KAanaHiB NOArae y peryitoBaHHi EKOHOMHOrO NoAym's. 3 L€l MeTol:

o 3anazinTu pyvyKoro peryﬂbOBaHMﬁ KnanaH

e  BCTaHOBWTM PYYKYy B NONOKEHHA 4 (Man. V)
® B TOJIOXKEHHI 4 3HATU perynaTop 3 KnanaHa

®  MNoBEepHYTU peryntoBaabHUiA rBUMHT (A) i cnocTepiraTv 3a noaym’sam

Monym’a cnip HanalwTyBaTU Ha TaKy BUCOTY, LLOG BOHO He 3racaso Npu NerkoMy 34MyxXyBaHHi Ta Npu WBUAKOMY
nepeMMKaHHi 3 MOBHOIO NoAyM’st — MONOXKEHHA 3 (man. V) i HaBnaku. MpaBubHO BifperyboBaHe noaym’s

NOBUHHO MaTh GOPMY 3e1eHO-61aKUTHOrO KOHYca BUCOTO NPUBAU3HO 2-4 MM.
BcTaHOBUTM perynaTop Ha Knana.

YBATA!

AKWo cnocTepiraloTbcA BUAMMI 3MiHW TUCKY rasy B ra3oBill cucremi, eKOHOMHe mnoaym’a HeobxigHo
HaNALWTYBaTU HA HU3bKUI TUCK, W06 NanbHUK (KOH$OpPKa) He 3racas NPU HOPMaAJIbHOMY BUKOPUCTAHHI.

TABINUA NOTYXHOCTI | AMAMETP ®OPCYHOK 3AJIEXXHO BIA, BUAY BUKOPUCTOBYBAHOTIO FA3Y

Tun rasy NanbHUK (KoHdpopKa)

2E - G20 - 20 mbap Manui (5) CepeaHini (2; 4) Benukuit (3) KopoHa (6)
LiameTp dopcyHKM 0,70 0,92 1,20 1,55
[(Mm]

MoTyKHicTb KOHGOPKM 0,90 1,55 2,60 4,20
[kBT]

CnosKmBaHHsn rasy [m3/ 0,086 0,148 0,248 0,400
rog]

Tun rasy NanbHUK (KoHdpopKa)

3B/P-G30 37mbap HusbKkui (5) CepeaHini (2; 4) Benukuit (3) KopoHa (6)
LiameTp conna [mm] 0,50 0,65 0,80 1,00
MOTY»KHicTb KOHDOPKMK 1,10 1,70 2,60 4,20
[kBT]

CnoskuBaHHs rasy [r/ 79 124 189 305

roal
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TUNOBI HECMPABHOCTI

4. |ckpoBMIM 3aMasbHUK He 3anantoe ra3 abo He 3aBXKAM 3aMnantoe MOro
e [lepeBipUTh, UM NiAKAIOYEHA NANTA A0 €/1€KTPOMEpPEXi
e OYnUCTUTU | BUCYLUINTN KOMMOHEHTM NasibHUKA Ta ICKPOBOrO 3anasjibHMKa
e [lepeBipuUTH, Y NPaBMIbHO BCTAHOBAEHI KOHPOPKM Ta KPULLKM KOHPOPOK

5. [a3 He 3ananoeTbca

o [lepeBipUTH, Y He NPUAABIEHMI T'YMOBMIA WNAHT Nijg Yac Nogadi piakoro rasy 3 6anoHa

o [lepeBipUTH, YM BiAKPUTUIA TONOBHMIA Ta30BUI KNanaH

e [lepeBipUTH, UM HE NOPOXKHIN ra3oBuil GanoH

e  AKLWO BCTAaHOB/IEHO HOBY N/MUTY abo rasosuit 6as0H 3amMiHEHO Ha HOBUWI, NpoLeaypy
po3nantoBaHHA HeObXigHO NOBTOPOBATH, MOKM ras He Ailnae A0 KOHPOPKK.

e [lepekoHaTuncs, Wo GopcyHKa abo oTBOPYU 1A Nonym’s B KOHopL He 3abpyaHeHi Ta He
3a/1Ti. AKLLO TaK, O4YUCTUTM OTBIP GOPCYHKM LINUABLKOK abo rosikoto. 3a AONOMOTOH0 LLITKK
0UYUCTUTM OTBOPYU B KOHOPUL,i. MOTiM BUCYLIUTH BCi YaCTUHMU

6. HectabinbHe nonym'sa

e [lepeBipuTH, YU KOMNOHEHTU KOHPOPKM YUCTI, CyXi Ta NPaBUIbHO PO3MILLEHI.
AKWO HaBeAeHi BULLE NPONO3ULi He BUPiLWYIOTb NPo6aemMy, 3BepHYTUCA A0 NPeACTaBHUKA CEPBICHOMO LLEHTPY.
3a60pPOHAETLCA CAaMOCTIMHO PEMOHTYBATU MPUCTPii. MpUCTPI MOXKe PEeMOHTYBaTM BMKJIOYHO KBaslidikoBaHa

YNOBHOBAXeHa ocoba.

KYXOHHY rasoBy NAuTy NOBMHEH PEMOHTYBATU BUK/IIOYHO aBTOPM30BAHMIA CEPBICHWUIA LEHTP 3 BUKOPUCTAHHAM

OpPUTiHAaNbHMX 3aNYaCTUH.

TEXHIMHI NTAPAMETPU
HomiHanbHa Hanpyra: 220 — 240B
HomiHnanbHa yactoTa: 50/60 Iy,
HomiHanbHa noTyXHicTb: 3418 Bt
MpucTpin BurotosneHo B 1 Knaci 3axucty

HomiHanbHa cnoXxuBaHa HOTY)KHiCTb OKpemMux e/leMeHTiB:

HuWKHi Harpisay 1800 BT
lpunb 2000 BT
Mpwusig rpuna 6 BT

lropusoHTanbHWU BeHTUAATOP 17 BT

IP 20

ras: G20 - 20 mbap

Kateropis: [1I2E3B/P

PIN 2218DL0226

KpaiHa npusHayeHHs - PL (MonbLua)

BepxHil Harpisay 1500 BT
Namnouka 25 Bt
BeHTunatop 2x35Bt1

Lle mapKyBaHHA 03HAuYaE, WO AAaHUIM NPUCTPIN Nicns 3aBepLUeHHN eKcnayaTalii He MOXHa BUKMAATU pa3om

3 iHWKMKM NobYyTOBMMMU Bigxo4aMMU.

KopucTyBay 30608'A3aHuii 34aTK 110ro y BiANOBIAHMI NYHKT 360pY BiAXOAiB €/1EKTPUUHOTO Ta eN1IEKTPOHHOTO
obnagHaHHA. MyHKTM 360py, y T.4. MicueBi NyHKTM 360py, mMarasMHu Ta PaNOHHI MYHKTW, YTBOPIOIOTb
BiANOBIAHY CUCTEMY, WO [O03BOMSE 33TV Ll npucTpiii. BignosigHe NOBOAMEHHS 3 BUKOPUCTAHWUM
€NeKTPUYHMM Ta €NEeKTPOHHUM 06/1afHaHHAM [,03BOAE YHUKHYTU LWKIAAMBUX ANA 340POB'A NIOAUHM i
HaBKOJ/IMILHLOTO CepefoBULLA HACAIAKIB, AKI MOXYTb 6yTM CNpuUYMHEHi HaABHICTIO Hebe3neyHWX KOMMOHEHTIB Ta

HenpasuabHUM 36epiraHHAM i nepepobKoto TaKoro obnagHaHHs.

[eski peyoBUHU, AKI MOXKYTb HEFAaTUBHO BMNAMBATM Ha HABKO/IMLLHE CEpeaoBULLE NPOTATOM TEPMiHY cayx6u Ta nicns oro

BMKOPWCTaHHSA, 0bMeXKeHi B MpuUCTpoi.
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Inpopmanis npo nodyToBi 1yXoBKH

Cumson 3HayeHHA OaunHuua
BUMIipY
lgeHTndikaTop moaeni KWGE-K90 CHEFF
Tun ayxosoi wadu ENEKTPUYHUN
Bara obnagHaHHA M Kr
Kinbkictb Kamep 1
[xxepeno eHeprii 4na KOXKHOi Kamepwu (enekTpoeHepria abo EnekTpunyHa
ras) eHepris
O6'em onAa KOXKHOI Kamepu \ 107 n
CnoxXnBaHHSA eNleKTpoeHeprii, HeobxigHOT ANa posirpiBaHHA E Celectric cavity 1,40 KBT-rog, /
BCEPEANHI KaMepu eNleKTPUYHOT AyxoBoi wadu npu poborTi LUK
LUMKAY B 3BMYAMHOMY PEKMMI AR KOXKHOI Kamepwu (KiHLeBa
eNeKkTpoeHepria)

CnoxunBaHHSA eHeprii, HeobXiAHOI ANs po3irpiBaHHA E Celectric cavity 1,20 KBT-rog,/
BCEPEeANHI KaMepu eNleKTPUYHOI AyxoBoi wadu npu poborTi LUK
LMKAY B PEXUMI 3 YBIMKHEHUM BEHTUAATOPOM A5 KOXKHOI

Kamepwu (KiHLEeBa eneKkTpoeHepris)

CnoxunBaHHSA eHeprii, HeobXiAHOI ANs po3irpiBaHHA E Cgas cavity He cTocyeTbca  MK/UMKA
BCEPEeANHI KamMepu eNleKTPUYHOI aAyxoBoi wadu npu poborTi KBT-rog /
LMKAY B 3BMYAMHOMY PEKMMI AR KOXKHOI KamepHu (KiHueBa Lk (1)

rasoBa eHepris)

CnoxunBaHHSA eHeprii, HeobXiAHOI ANs po3irpiBaHHA E Cgas cavity He cTocyeTbca  MK/UMKA

BCEpeMHi Kamepu ra3osol AyxoBoi wadu npu poboTi UMKy B KBT-rog /
peXnMi 3 yBIMKHEHUM BEHTUNATOPOM AN1A KOXKHOI Kamepu LKA
(kiHueBa rasoBa eHepris)
MoKa3HWK eHepreTUYHOT ePeKTUBHOCTI A1 KOXKHOI Kamepu EElcavity 140,08
MoKa3HMK eHepreTUYHOT epeKTUBHOCTI A1 KOXKHOI Kamepwu EElcavity 120,07

(pekunm 3 yBIMK. BEHTUAATOPOM)

(Y) 1 kBT-rog / umkn = 3,6 M / umkn

MeToaum BumiptoBaHHA BignosigHo no: EN 60350-1:2016

Mopaau wopno eKoHomii eHeprii
e Mig Yyac BUNiKaHHA ABepuUATa AYXOBKM MOBUHHI 3a/MWIATUCA 3aKpUTUMU. [iBepuATa MOXKHA BiAKpWTH, WOO nepeBepHyTH
cTpasy. LWo6 niaTprmyBaTH NpaBuabHy TEMNepaTypy Ta EKOHOMUTU EHEprito, He BiAKPUBATK YacTO ABEPUATA AYXOBKM Nig,

4YacC NPUroTyBaHHA.

¢ fIKLLO Yac NPUroTyBaHHA nepesuiLye 30 XBUAUH, AYXOBKY MOXKHA BUMKHYTU NPUBAM3HO 3a 5-10 XBUAMH [0 3aKiHYEHHA

Yyacy NpuUroTyBaHHs, W06 3a0LWaanT eHeprito.

e [lnaHyBaTM roTyBaTW KinbKa CTPaB, W06 AyXOBKA HE BMMMKanNaca MixK NPUroTyBaHHAM.

eHeprilo Ta CKOPOUYE Yac, HeobXiAHMI 4N1A NOBTOPHOrO PO3irpiBaHHA AYXOBKM.

* AKLL0 € MOXAMUBICTb, BUNIKATM NO OAHIN CTpaBi.

Lle nponomarae 3aowaantn
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RAVANSON LTD Sp. z 0.0.
ByJ. MasoBenpka 6, 09-100 [1noHChbK

InenTudikarop monesni

KWGE-K90 CHEFF

IMoka3uuk eneproedexTuBHOCTi (EEIcavity) <121

Kunac eneproedekTuBHOCTI B
Cno:xxuBaHHs eHeprii 3a uuka (kB1-roxn) - 1,40
HOPMAJILHUH PesKUM

Cno:xxuBaHHs eHeprii 3a uuka (kB1-rox) - 1,20
PeKUM 3 YBIMKHEHHM BEHTWJISATOPOM

KinbkicTh kamep, 1
xepeJsio Temia Enextpuuna enepris
00'em 107 1

MacnopT NpoAyKTy niarotoBneHuit BignosigHo Ao PosnopageHHa NenerosaHoi Komicii (EC) Ne 65/2014
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